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AMZV CR, 1S, kart,, 65, £ 4, & 163 255, Kdpia, strojopis.

'Diia 135,11, 1938 J, Esterhdzy odovadal predsedovi sfovenskey viady neoficialny naveh madarskej viady o vymenc nicktoryeh obei
medzi Ceska-Slovenskom a Mad'arskom leziacich pri demarknéngj éiare. Navrh bol podany pravdepodobne fisine, 0 &om sa zacho-
val kedtky pisomny ziznam v mad'arskom jazyku, Jeho slovenskd preklad je nasledujoci:  Madarska vidda by prepustila stovenské-
mu Statu nasledupice obee:

1. Komyatice, |zdeg, Binovski Kesa, Surany a osady, ktoré leziz na vichod od Tvrdodoviec a od obee Trnovee.

2. Obee Sklabind a Obeckov.

3, Obec Kamehany.

5, Ceklis.

Na odvetu mad'arski viada Zada pripogit’ k Mad'arsku:

2. Na juh od obee Surany asi v rozsahu 2 006 jutar pidy za Geelom vytvorenin mad'arskébo osidlenin.

4, Obcee Poproé, Rudnik a Zlati 1da.

$. Hardidte a od nebo na juh obec Kozuchoy.

7. Paca, Stitnik, Betliar, Sick, Roziavské Bystré.*

Na konei ziznamu je nasledujGea rukopisnd poznamka J. Cickenu:  Prosim o lskive vydetrenie po stranke ctnagraficke) a katastrilog.”
- SNA, SL, kart. 72, {:: Delimitaéna komisia po arbitraZi vo Viedni, bez &

33

17. november 1938, Budapest
List B Telekiho, predsedu madarsief viddnej delegdcie. predsedovi Cesko-slovenskef viddnef delegacie M. Kob-
rovi tvkajuci sa vyhldsens niektorych madarskych Cinitelov, ktoré boli v rozpore so stanoviskom viddy.

Monsicar le Ministre,

Au nom de la Délégation techécoslovaque appelée a régler, d'accord avec la Délégation hon-
groise, certaines questions prévues par la Décision arbitrale de Vienne, du 2 Novembre 1938, Votre
Excellence a bien voulu m'adresser trois Notes, en date du 11" et 15 Novembre * courant,

Les deux premiéres de ces Notes traitent 'expulsion d'un certain nombre de colons tchécoslo-
vaques des teritoires rétrocédés par la Techécoslovaquie & la Hongrie et exposent les desiderata de la
Délégation tehécoslovaque concemant le réglement de la question.

La matiére traitée dans ces deux Notes est actucllement & ['ordre du jour de Ja Sous-Commis-
sion des réclamations constituée conformément aux suggestions formulées par Votre Excellence
dans sa Note du 11 Novembre,

En ce qui concerne les questions soulevées par Votre Excellence dans sa troisiéme Note, je
partage entiérement Iopinion de Votre Excellence quant a la nécessité de poursuivre nos négociati-
ons dans une atmosphére calme at gereine. J'ai done "honneur de prier Votre Excellence de ne pas
attribuer aux diverses manifestations inofficiclles, nées dans un éat d’esprit surexcité, plus d'im-
portance qu’elles ne meritent et de bien vouloir juger les dispositions du Gouvernement hongrois
d’apres les déclarations officielles des personnalités autorisées, notamment d’aprés celles qui ont
¢été prononcées par mon honorable Collegue, S. E. Monsieur le Ministre des Affaires Etrangéres, a
la séance du 12 crt, 4 la Chambre des Députés.

Veuillez agréer, Monsicur le Ministre, I'expression de ma haute considération.

Comte Teleki
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VaZeny pan minister.

V mene Seskoslovenskej delegicie, ktord podobne ako mad'arskd delegicia, bola menovand za uéelom niese-
nis uréitych otazok vyplyvajicich z arbitrézneho rozhodnutia vo Viedni 2. novembra 1938, Vada Excelencia mi
racila poslat’ tn noty datované 11." a 15.7 novembra tohto mesiaca,

Prvé dve noty sa tykali vyhostenia uréitého potty Eeskoslovenskych kolonistoy 2 izemia, kioré Ceskosloven-
sko odstapito Madarsku, Uvidzajis sa v nich poZiadavky Seskoslovenske) delegicie za déclom riesenia uvedenc)
otiazky.

Predmet, ktory obsahuju tieto noty. je uz zaradeny do programu rokovania komisie pre staznosti podl'a névrhu
Valej Excelencie uvedeného v note zo dita 11, novembra.

Pokial' ide o otdzky formulované Vasou Excelenciou v tretej néte, v plnej miere sithlasim s nizorom Vasej
Excelencie, ze je potrebné pokméovat’ v rokovamiach v senidzne) a pokojne) atmosfére. Mam ti Cest’ upriamif’ pozor-
nost” Vadej Excelencie, aby ste neoficidlnym vyhliseniam, kioré zaznievaji v ovzdusi vybicovanyeh vasni, nepripi-
sovali viigsiu dolezitost’, nez si zasluhuji a aby ste racih zvazit’ navrhy opatreni mad'arskej viddy, ktoré vychadzajio
z oficidinych vyhliseni smerodajnych &initelov, ale najmd ktoré deklaroval mdj ctihodny kolega, Jeho Excelencia
minister zahranitaych veci na zasadnuti poslaneckej snemovne 12, tohito mesisca.

Pén mimster, rdéte prijat’ prejav mojey hibokey ucty

Grof Teleki

AMZV CR, ZU Budape3( 1938, kart. 10, [, 242, & 86. Origind), strojopis.

! Pozri dok. ¢. 20.
* Pozri dok, ¢&. 26.

M

17. november 1938, Budapest. Zaciatok zasadnutia: 9.35 hod.
Protokol delimitacne] komisie o stanoven! hranicnej Ciary, probiéme kolonistov & 0 moZnosti vzajomnej vwime-
ny obel na demarfacnej ciare

Commission pour la délimitation de la frontiére
Procés-verbal'

Monsieur Jansak demande au comte Teleki quel est le point de vue du Gouvernement Royal
Hongrois au sujet du principe des échanges,

Le comte Teleki déclare qu’en principe le Gouvernement Royal Hongrois n’est pas contre les
échanges et il ajoute qu'au sujet de Komjat la question pourra étre régrée. En ce qui concerne Nagy-
Suriny le probléme est beaucoup plus difficile.

Monsieur Jansak déclare que dans ce cas, la Délégation tchécoslovaque demandera égale-
ment I"autorisation de son gouvernement. Au sujet des colonies il demande si le comte Teleki a déja
formulé la question par écrit pour la commission juridique.

Le comte Teleki répond q'il na pas eu le temps de le faire mais q'il a pu en parler avec le
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